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Sanitary mixers HERZ are presented
in 75 countries worldwide. With
the support of new investments,
technologies and know how, the
company has grown and developed
since 1933. With the purpose of
meeting ever increasing demands
of present and new markets and
meeting the taste of our customers,
the level of quality of our sanitary
mixers is being extended at all
times and approaches the leading
companies in our branch.

Baterii
sanitare

Sanitararmaturen  HERZ sind in
75 Landern weltweit présentiert.
Anhand der Unterstiitzung durch
neue Investitionen, Technologien
und  Fachkenntnisse hat  das
Unternehmen seit 1933 gewachsen
und sich entwickelt. Mit dem
Zweck, die standig ansteigenden
Anforderungen  von  heutigen
und neuen Markten zu erfillen
und dem Geschmack unserer
Kunden  nachzukommen,  wird
das  Qualititsniveau unserer
Sanitdrarmaturen  stindig erhoht
und nahert sich den fithrenden
Unternehmen in unserer Branche.

Bateriile ~ sanitare HERZ  sunt
prezente in 75 de tari din lumea
intreaga. Cu ajutorul unor noi
investitii, a tehnologiei si experientei,
societatea a crescut si s-a dezvoltat
incepand din 1933. Pentru a veni in
intdmpinarea cererilor crescande ale
pietelor existente si a celor noi, dar si
pentru a satisface cerintele clientilor
nostri, nivelul de calitate al bateriilor
noastre sanitare a ajuns la nivelul
maxim si se apropie de companiile
de top din domeniul nostru.




With an ever-new forms and solutions, we strive to become one of

the leading, technologically advanced and internationally renowned
producer of sanitary mixers with a recognizable visual concept and

its own story. To identify the trends and needs of the market in the
program of sanitary fittings and develop and create the products that are
technologically advanced, functional and easy to use. Being a supplier
of mixers, which are technologically advanced, practical, contemporary,
ecological, with fresh forms, top quality, but still at affordable prices, is
our vision.

Mit immer wieder neuen Formen
und Lésungen sind wir bestrebt,
einer der fiihrenden, technologisch
fortgeschrittenen und international
angesehenen Hersteller von
Sanitdrarmaturen mit einem
erkennbaren visuellen Konzept und
eigener Geschichte zu werden.Die
Trends und Beddirfnisse des Marktes
im Programm von Sanitdrarmaturen
zu identifizieren und zu entwickeln,
sowie die Produkte zu erzeugen,
die technologisch, funktional

und einfach zu bedienen sind.

Ein Anbieter von Armaturen, die
technologisch fortgeschritten,
praktisch, modern, 6kologisch, mit
neuen Formen, Topqualitét, aber
immer noch zu kostengtinstigen
Preisen sind, zu sein, das ist unsere
Vision.

Cu forme si solutii mereu noi ne straduim sa devenim unul dintre producatorii de baterii sanitare
de top, avansati din punct de vedere tehnologic si recunoscuti la nivel international cu un

concept vizual recognoscibil si cu propria istorie. Pentru a identifica tendintele si nevoile pietei in
programul de armaturi sanitare si pentru a dezvolta si crea produsele avansate din punct de vedere
tehnologic, functionale si usor de utilizat. Viziunea noastra este de a fi un furnizor de baterii
avansate din punct de vedere tehnologic, practice, contemporane, ecologice, cu forme proaspete
si calitate de top, dar pastrand totusi preturi accesibile.



Sanitary mixers are produced

in our contemporary equipped
production and development
center in Smartno by Litija

on technologically advanced
processing machines. The
highest quality of our products is
confirmed by all major necessary
European certificates.

Sanitdrarmaturen sind
in unserem modern
ausgestatteten Produktions-

und Entwicklungszentrum More than 80 Years of Mehr als 80 Jahre Erfahrungen
in Smartno bei Litija mit experiences enable us to work ermoglichen es uns, mit groem
technologisch hoch entwickelten with great knowledge and Fachwissen und der Technologie
Verarbeitungsmaschinen technology in order to be able zu schaffen, um sich entwickeln
produziert. Die hochste Qualitét to develop and produce the und die Sanitdrarmaturen von
unserer Produkte wird von allen sanitary mixer of the highest hochster Qualitdt herstellen zu
bedeutenden notwendigen quality. koénnen.

europdischen Zertifikaten

bestatigt.

Bateriile sanitare sunt produse
in centrul nostru de productie
si dezvoltare echipat modern,

din localitatea Smartno pri Peste 80 de ani de experienta ne
Litiji, cu utilaje de prelucrare permit sa lucram cu cunostinte
de inalta tehnologie. inalta si tehnologie exceptionale
calitate a produselor noastre este pentru a putea dezvolta si
confirmata de toate certificatele produce baterii sanitare de cea
europene importante. mai Tnalta calitate.




Armaturile noastre sunt
in conformitate cu toate
standardele europene cerute:
SIST EN200, SIST EN246,

SIST EN248, SIST EN817, SIST
ENT112si SIST EN1113.

To recognize and identify

the trends in our operating
environment and based on
recognized requirements of
users and markets, to develop
solutions in the form of products
which are technologically
advanced, sophisticated,
contemporary in design but still
simple and practical to use.

Recunoasterea si identificarea
tendintelor in domeniul nostru
de lucru, pe baza cerintelor
recunoscute ale utilizatorilor si
pietelor, dezvoltarea de solutii
constructive avansate din punct
de vedere tehnologic, sofisticate,
moderne ca design, ramanand
simple si practice in utilizare.

Our sanitary fittings match all
required European standards;
SIST EN200, SIST EN246,

SIST EN248, SIST EN817,

SIST EN1112 and SIST EN1113.

Unsere Sanitdrarmaturen erfiillen
alle erforderlichen europdischen
Normen:

SIST EN200, SIST EN246, SIST
EN248, SIST EN817, SIST
EN1112 und SIST EN1113.

Die Trends in unserer
Arbeitsumgebung und auf Basis
anerkannter Anforderungen der
Benutzer und Mérkte zu erkennen
und zu identifizieren, die
Loésungen in Form von Produkten,
die technologisch hoch entwickelt,
anspruchsvoll, modern gestaltet,
aber immer noch einfach und
praktisch in der Anwendung zu
entwickeln.
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Reduce your water consumption
and save with use of water
saving set HERZ. The Eco set
contains two ECO aerators that
enable water flow of 6 |/minute
and water flow regulator for the
shower that enables the water
flow of 9 |/minute. Eco set is
possible to use at all lines of
sanitary mixers HERZ.

Reduzieren Sie lhren
Wasserverbrauch und sparen
Sie mit der Nutzung der
Wassersparsatz

HERZ. Der Eco-Satz enthélt
zwei ECO-Beliufter, die
einen Wasserdurchfluss

von 6 |/min, und einen
Wasserdurchflussregler

fur die Dusche, der einen
Wasserdurchfluss von 9 I/min
ermoglicht. Eco-Satz kann
auf allen Linien der HERZ-
Sanitdrarmaturen verwendet
werden.

Reduceti consumul de apa si
economisiti bani prin utilizarea
dispozitivului special HERZ. Setul
Eco contine doua perlatoare
ECO care permit un debit de apa
de 6 |/minut si

regulator de debit de apa pentru
dus care permite un debit de apa
de 9 I/minut. Setul Eco se poate
utiliza la toate tipurile de

baterii sanitare HERZ.

Trade mark of bathroom and kitchen
mixers of the highest quality.

Warenzeichen fur Bad- und
Kiichenarmaturen von hochster
Qualitat.

Marcd comerciald pentru baterii
de bucatarie si de baie de calitate
superioara.




To our company represents a prudent use of resources and energy, environmentally friendly
methods of production and care for the environment, part of social responsibility and awareness.

Using environmentally friendly packaging, promotional materials and recycled materials,
represents only a part of our environmental responsibility, which is dedicated to materials that
we use. This is followed, of course, by environmentally friendly production methods; Modern
galvanization line, waste water treatment, re-use of waste materials, round up the social and
environmentally responsible management of our company.

Another focus of our environment concern is intended foremost to safety and energy
conservation. Emphasis is given to the solutions in the form of products, which are mainly
focused on deliberate approach to water consumption savings, energy efficiency and energy
saving and thereby conserving natural resources. Our aim is a high quality, safe and economical
product that provides an efficient use for years to come.

Ein umsichtiger Einsatz von Ressourcen und Energie, umweltfreundliche Produktionsmethoden
und Sorge fiir die Umwelt stellen fiir unseres Unternehmen einen Teil der sozialen Verantwortung
und Bewusstseins dar.

Die Verwendung umweltfreundlichen Verpackungen, Werbematerialien und recycelten
Materialien stellt nur einen Teil unserer Umweltverantwortung, die den von uns verwendeten
Materialien gewidmet ist, dar. Dies wird nattrlich durch umweltfreundliche Produktionsmethoden
gefolgt; moderne Verzinkungslinie, Abwasserbehandlung, Wiederverwertung von
Abfallmaterialien, runden das soziale und umweltverantwortliche Management unseres
Unternehmens auf.

Ein weiterer Schwerpunkt unserer Umweltbedenken wird vor allem fiir die Sicherheit und
Energieeinsparung zugedacht. Die Betonung wird den Lésungen in Form von Produkten gegeben,
die vor allem auf absichtlichen Ansatz zur Wasserverbrauchseinsparung, Energieeffizienz und
Energieeinsparung und damit der Schonung der naturlichen Ressourcen ausgerichtet sind. Unser
Ziel ist ein hochwertiges, sicheres und wirtschaftliches Produkt, das eine effiziente Nutzung fir die
kommenden Jahre bereitstellt.

Pentru compania noastra, utilizarea prudenta a resurselor si energiei, a metodelor de productie
care nu afecteaza mediul inconjurator si protejarea acestuia reprezinta o parte integrantd a
responsabilitatii sociale si constientizarii aspectelor privitoare la aceasta.

Utilizarea ambalajelor si materialelor promotionale care nu afecteaza mediul, precum si a
materialelor reciclate reprezinta doar o parte a responsabilitatii noastre, privind materialele pe
care le utilizam. Bineinteles este urmata de metodele de productie care nu afecteaza mediul.

Linia moderna de galvanizare, tratarea apelor reziduale, reutilizarea deseurilor completeaza
managementul responsabil, din punct de vedere social si de mediu, al companiei noastre.

O alta concentrare a preocuparii noastre fata de mediu are ca obiectiv fundamental siguranta

si conservarea energiei. Se pune accent pe solutii referitoare la forma produselor, acestea

fiind centrate in principal, pe abordarea deliberata a economiei de apa consumata, eficienta
energetica si astfel, conservarea resurselor naturale. Suntem orientati spre obtinerea unui produs
de calitate superioara, sigur si economic, care sa asigure o utilizare eficienta timp de multi ani.
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Sanitary kitchen mixers

Sanitdararmaturen fir Kiche
Baterii sanitare pentru bucdtarie

Infinity

INFINITY sanitary kitchen mixers

Infinity kitchen mixers with their modern lines and simplicity
of use can be easily placed into any contemporary kitchen.
The combination of straight and curved lines appears elegant,
but yet contemporary. Sophisticated design united with
deliberate solutions and range of possibilities in different
spouts offering the optimal choice for reliability and the
freedom of use in your kitchen. Our assortment of INFINITY
kitchen mixers includes the models with three types of fully
movable spouts and side handles that can be used on the left
or right side.

INFINITY sanitdre Kiichenarmaturen

Infinity Kiichenarmaturen mit ihren modernen Linien und
Schlichtheit in der Anwendung kénnen problemlos in jede
moderne Kiiche platziert werden. Die Kombination von
geraden und gerundeten Linien erscheint elegant, aber
dennoch modern. Anspruchsvolles Design vereint mit
durchdachten Lésungen und eine Palette von verschiedenen
Ausldufen bieten eine optimale Wahl fiir die Zuverlassigkeit und
die Freiheit der Verwendung in der Kiiche.

Bateriile sanitare de bucdtarie gama INFINITY

Bateriile de bucatarie gama Infinity, cu liniile lor moderne si simplitatea utilizarii,
pot fi amplasate cu usurinta in orice bucdtdrie contemporana.

Combinatia liniilor drepte si curbe este eleganta, dar si contemporana. Design-ul
sofisticat, aldturat solutiilor studiate si gamei de posibilitati privitoare la diferitele
pipe ofera alegerea optima pentru obtinerea fiabilitatii in bucatdria dvs.

Gama noastra de baterii de bucatarie INFINITY include modele cu trei tipuri

de pipe complet pivotante si cu manete laterale care pot fi utilizate pe partea

stdnga sau dreapta.



Infinity
Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie
Desen: pag. 112

F || |Ip.

00170 00169 01169

W=

angle valves

Eckventile

Robinete tip coltar incluse

only mixer

nur Armatur

Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion

Versiune constructiva de presiune joasa
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Sanitdararmaturen fir Kiche
Baterii sanitare pentru bucatarie

Infinity

Infinity
Sanitar-Kaichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie
Desen: pag. 112, 113

|| |Ip.

00172 00171 01171

angle valves
Eckventile
Robinete tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

W [=

low pressure version
Ip Niederdruckversion
Versiunea constructiva de presiune joasa




Infinity

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie
Desen: pag. 113

| H|Ip.

00174 00173 01173

Infinity

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie
Desen: pag. 113

F || |Ip.

00176 00175 01175
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Badarmaturen
Baterii sanitare pentru baie

€eCo

- All basin mixers include eco aerator that enables the water flow of 6 I/min.

Infinity

Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 112

F| &) H N

00004 00002 00003 00001

Infinity

Baterie lavoar — versiunea mai

inalta
Desen: pag. 112

F| & H N

00014 00012 00013 00011

Infinity
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Alle Waschbeckenarmaturen enthalten einen eco-Beliifter, der einen Wasserdurchfluss von 6 |/min erméglicht.
Toate bateriile de lavoar includ un perlator eco care asigurd debitul de apa de 6 I/min.

with waste
Abfall
Cu ventil de scurgere inclus

angle valves

Eckventile

Robinete tip coltar incluse

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.

Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion
Versiunea constructiva de presiune joasa



Elegant combining of straight and curved lines supplemented Elegante Kombination von geraden und gerundeten Linien,

with care for the environment by water saving ECO aerators, mit Sorgfalt fiir die Umwelt durch Wasser sparenden ECO-
pampers you in your daily use. The mixer is fitted with an Beltifter erganzt, verwohnt Sie in Ihrem taglichen Gebrauch. Die
aerator of the highest quality that enables the water flow of Armatur ist mit einem Beltifter von hochster Qualitét, der eine
6l per minute. INIFINITY basin mixer therefore represents an Wasserdurchfluss von 6 | pro Minute erméglicht, ausgestattet.
elegant and useful blend of modern design and care for the INFINITY Waschbeckenarmatur stellt somit eine elegante und

environment at the same time.

nitzliche Mischung von modernem Design und Sorge fiir die
Umwelt zur gleichen Zeit dar.

Combinarea eleganta a liniilor drepte si curbe, alaturi de grija

pentru mediu prin perlatoarele ECO care conduc la economii de

apa va rasfata in timpul utilizarii cotidiene. Bateria este dotata cu un
perlator de cea mai fnalta calitate, care permite un debit de apa de

6 | pe minut. Bateria de lavoar gama INIFINITY reprezinta astfel, un
amestec elegant si util de design modern si grija concomitenta fata de
mediul nconjurator.
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Infinity

Bidetarmatur
Baterie bideu

Desen: pag. 112

| o

¥

00503 00501

Ip

with waste
Abfall
Cu ventil de scurgere inclus

angle valves
Eckventile
Robinete tip coltar incluse

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.

Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion
Versiunea constructiva de presiune joasa

s
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All basin mixers include eco aerator that enables the water
flow of 6 I/min.

Alle Waschbeckenarmaturen enthalten einen eco-Beliifter,
der einen Wasserdurchfluss von 6 |/min ermdglicht.

Toate bateriile de lavoar includ un perlator care asigura un
debit de apa de 6 I/min.
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Badarmaturen
Baterii sanitare pentru baie

Infinity

Wannen-/Duscharmatur
Baterie de baie/dus

Desen: pag. 113

P - < ©2CO

00301 00302 00303

Infinity

Bath/shower mixers and shower mixers with shower set include water flow regulator that
enables the water flow of 9l/minute.

Bad / Dusche Armaturen und Duschmischer mit Duschgarnitur enthalten
Wassermengenregler, der den Wasserdurchfluss von 9 | / min erméglicht.

Toate bateriile de baie/dus includ un perlator care asigura un debit de apa de 9 I/min.



Infinity
Duscharmatur

Baterie de dus

Desen: pag. 113

*’;

00401 00402 00403

4

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

™

shower head
Brausekopf,
Para de dus inclusa

< Shower head, hose and shower rail
W Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
Para de dus, furtun si bara de dus incluse
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Sanitdararmaturen fir Kiche
Baterii sanitare pentru bucatarie F h
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Fresh

Kiichenarmatur - flexibler Auslauf
Baterie sanitara de bucatarie —
pipa flexibild

Desen: pag. 114, 115

| | Ip.

00136 00135 01138

Fresh

Kiichenarmatur - flexibler Auslauf
Baterie sanitara de bucatarie —
pipa flexibila

Desen: pag. 115

F || |Ip.

00147 00145 01146

Fresh

Kiichenarmatur - flexibler Auslauf
Baterie sanitard de bucatarie —
pipa flexibila

Desen: pag. 116

| H|Ip.

00146 00144 01145

angle valves
Eckventile
Robinete tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion
Versiune constructiva de presiune joasa

23



Sanitdararmaturen fir Kiche
Baterii sanitare pentru bucatarie

24

Their sophisticated design and interlacement of round lines, which can be blend in any modern kitchen is in the range of FRESH
kitchen mixers combined with a wide range of practical solutions. High, movable spouts, pull-out showers are just some of the
solutions that allows creativity and simplicity of use of mixers from Fresh line. Special solution, presented in this line of kitchen
mixers is the mixer with the special spout that can be folded in the cases when your kitchen sink is placed directly at the window.
Spout, which can be folded, enables you to open and close your windows at any time without problems. In this line you can also
find a thermostatic variant of kitchen mixer that offers you the comfort of use, saving of hot water and safety from water scalding.

Ihranspruchsvolles Design und Verflechtungvon gerundeten Linien, die in jeder modernen Kiiche einblenden kénnen, istim Bereich von
FRESH Kiichenarmaturen miteiner Vielzahlvon praktischen Losungen kombiniert. Hohe, bewegliche Ausldufe und ausziehbare Brausen
sind nur einige der Losungen, die Kreativitat und Schlichtheitin der Anwendung von Fresh Armaturen erméglichen. Eine Sonderlosung,
die in dieser Linie der Kiichenarmaturen dargestellt wird, ist die Armatur mit einem speziellen Auslauf, der zusammengeklappt werden
kann, wenn Sie lhre Kiichenspiile direkt am Fenster platziert ist. Der zusammenklappende Auslauf erméglicht Thnen, lhre Fenster zu
jeder Zeit ohne Probleme zu 6ffnen und zu schlielen. In dieser Linie finden Sie auch eine thermostatische Variante der Kiichenarmatur,
die Ihnen einen Nutzungskomfort, Einsparung von heifSem Wasser und Sicherheit vor Verbrithungen durch heifSes Wasser anbieten.

Design-ul lor sofisticat si intercalarea liniilor rotunde, care pot fi integrate in orice bucatdrie moderna sunt combinate in gama de
baterii de bucatdrie FRESH, cu o paleta vasta de solutii practice. Pipele inalte, pivotante si dusurile extractibile sunt doar cateva dintre
solutiile care permit creativitate si simplitate in utilizarea bateriilor din cadrul gamei Fresh. Solutia speciald prezentata in aceasta gama
de baterii de bucatarie este bateria cu pipa speciala care poate fi rabatata in cazul in care chiuveta dvs. de bucatdrie este amplasata
direct la fereastra. Pipa rabatabila va permite sa deschideti si sa inchideti fereastra in orice moment, fara probleme. In cadrul acestei
game veti gdsi si o varianta termostatica a bateriei de bucatarie care va ofera confort in utilizare, economie de apa calda si impiedica
oparirea.



Fresh

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitard de bucatarie

Desen: pag. 114

| | Ip.

00133 00134 01137

Fresh

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 115

|| H| Ip|lp.

00131 00132 01144 01143

Fresh

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 116

|| H|Ip|lp.

00129 00130 01142 01141

angle valves
Eckventile
Robinete tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion
Versiune constructiva de presiune joasa
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Sanitdararmaturen fir Kiche

Baterii sanitare pentru bucatarie Fresh

‘ i
!
b | }

Uniquely designed shape of mixer that enables to direct the water jet randomly in the harder
reachable parts of dishes. Ideal for deeper kitchen sinks
Easy opening.

Einzigartig konzipierte Form der Armatur, die einen Wasserstrahl nach dem Zufallsprinzip in die
schwierig erreichbaren Teile des Ceschirrs zu richten erméglicht. Ideal fir tiefere Kiichenspilen
Leicht zu 6ffnen.

Forma cu design unic a bateriei va permite sa orientati jetul de apa spre partile mai greu de
atins ale vaselor. Ideal pentru chiuvetele de bucatarie mai adanci.
Deschidere usoara.

Fresh

Baterie sanitara de bucatarie
cu pard detasabila

Desen: pag. 114

[ llis

00138 00137

angle valves
Eckventile

Robinete tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

W=

low pressure version

Ip Niederdruckversion

Versiune constructiva de presiune joasa



Fresh

Thermostatische Kiichenarmaturen
Baterie termostatica de bucatarie

Desen: pag. 115
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Badarmaturen

Baterii sanitare pentru baie F
resh

Fresh

Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 113, 114

|| | (NP,

00039 00038 00040 00035 01035

Fresh

Baterie lavoar — versiune inalta

Desen: pag. 114

| ¥

00048 00049

y

with waste
Abfall
Cu ventil de scurgere inclus

angle valves

Eckventile

Robinete tip coltar incluse

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.

Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
tip coltar incluse

only mixer

nur Armatur

Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion
Versiune constructiva de presiune joasa



The modern, trendy, curved lines, perfection of details and several variations of basin mixers in this range, provide an assurance
that this family of mixers can be easily fitted in any modern bathroom. Perfection of design and usability that offers satisfaction
in everyday use.

Die modernen, modischen, gerundeten Linien, Perfektion der Details und mehrere Variationen von Waschbeckenarmaturen in
dieser Palette bieten eine Carantie daftir, dass diese Familie von Armaturen problemlos in jedes moderne Bad eingebaut werden
kann. Perfektion von Design und Benutzerfreundlichkeit, die eine Zufriedenheit im Alltagsgebrauch bietet.

Liniile curbe, moderne, in tendinte, perfectiunea detaliilor si numeroasele variante ale bateriilor de lavoar din cadrul acestei
game ofera garantia faptului ca aceasta familie de baterii poate fi inclusa cu usurinta in orice baie moderna. Perfectiunea design-
ului si usurinta in exploatare ofera satisfactie in utilizarea cotidiana.
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Badarmaturen

Baterii sanitare pentru baie

Fresh

Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 114

| o

B

00045 00044

Fresh

Bidetarmatur
Baterie de bideu

Desen: pag. 114

o

¥ (N

00537 00536 00535

with waste
Abfall
Cu ventil de scurgere inclus

angle valves

Eckventile

Robinete tip coltar incluse

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.

Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
tip coltar incluse

only mixer

nur Armatur

Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion
Versiune constructiva de presiune joasa

Fresh

Y



only mixer

nur Armatur

Numai bateria

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.

Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
tip coltar incluse

low pressure version
Niederdruckversion

Versiune constructiva de presiune joasa

shower head

\| Brausekopf,

Para de dus inclusa

Shower head, hose and shower rail

\| Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange

Para de dus, furtun si bard de dus incluse

\/

Fresh

Wannen-/Duscharmatur
Baterie de baie/dus

Desen: pag. 115

/51

00334 00337 00335

Fresh

Duscharmatur
Baterie de dus

Desen: pag. 115

00434 00438 00435

-
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Badarmaturen
Baterii sanitare pentru baie

Fresh

Fresh

Thermostatische Wannenarmatur
Baterie termostatica de baie

Desen: pag. 116




The elegant, prestigious, round lines, is in family FRESH wonderfully complemented by the exceptional usability of thermostatic
mixers; Comfort and safety of use that is provided by the setting of the required water temperature, is intertwined with practicality
which is offered by saving of the used quantity of hot water. The offered safety from water scalding is especially valuable for
families with small children. The surface of the fitting it is also safe to touch, because it doesn’t overheat itself during the use.

Die eleganten, prestigetrachtigen, runden Linien sind in der Familie FRESH wunderbar durch die auBergewdhnliche
Benutzerfreundlichkeit der thermostatischen Armaturen erganzt; Komfort und Sicherheit der Anwendung, die durch die Einstellung der
gewiinschten Wassertemperatur gewahrt ist, wird mit Funktionalitdt, die durch die Einsparung der verwendeten HeifSwassermengen
angeboten wird, verflochten. Die angebotene Sicherheit vor Verbrithungen durch heifes Wasser ist vor allem fiir Familien mit kleinen
Kindern wertvoll. Die Oberfldche des Beschlages ist ebenfalls bertihrungssicher, weil sie sich wahrend der Verwendung nicht tiberhitzt.

Liniile elegante, maiestuoase si rotunjite sunt completate admirabil in familia FRESH, de usurinta de utilizare exceptionala
a bateriilor termostatice. Confortul si siguranta utilizarii, care sunt asigurate prin reglarea unei temperaturi dorite a apei sunt
intregite de caracterul practic oferit prin economisirea cantitatii de apa calda intrebuintate. Siguranta oferita impotriva oparirii
este importantd, mai ales pentru familiile cu copii mici. De asemenea, suprafata rotii de manevra este sigura la atingere, deoarece
nu se supraincalzeste in timpul utilizarii.

e ke Ao, Ko

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

Fresh

shower head
| Brausekopf,
Para de dus inclusa

YA

Thermostatische Duscharmatur
Baterie termostatica de dus

< Shower head, hose and shower rail
W Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
Para de dus, furtun si bara de dus incluse

Desen: pag. 116

|

00440 00437
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Sensorarmaturen

Baterii cu senzor Fresh

When well thought out and sophisticated shape of family FRESH, is combined with first-class functionality of sensor mixer. Sensor mixers
inadditionto the hygiene aspectwhich they putto good advantage in hospitalsand public places, provide also to our end users the comfort
and safety with possibility of setting the water temperature. Significant saving aspect presents one of additional reasons why more and
more of our customers decide to use a sensor mixer also at home. In our assortment of top quality sensor mixers FRESH, the mixing as
well as non-mixing taps can be found. They are of various shapes and designs, have possibility of battery, as well as the network version.

Wenn gut durchdachte und anspruchsvolle Form der Familie FRESH mit einer erstklassigen Funktionalitit der Sensorarmatur
kombiniert. Neben dem Hygieneaspekt, der einen guten Vorteil fiir Krankenhduser und o6ffentlichen Pldtzen setzt, garantieren die
Sensorarmaturen auch fiir unsere Endkunden den Komfort und Sicherheit mit der Maoglichkeit einer Wassertemperatureinstellung.
Erhebliche Einsparungen stellen einen weiteren Grund dafiir, dass sich immer mehr unserer Kunden entscheiden, eine Sensorarmatur
auch zu Hause zu verwenden. In unserem Sortiment von hochwertigen FRESH Sensorarmaturen kénnen sowohl Mischarmaturen als
auch Nicht-Mischarmaturen gefunden werden. Sie sind in verschiedenen Formen und Designs, mit einer Méglichkeit der Batterie,
oder aber als Netzwerkversion erhiltlich.

FRESH IR

Atunci cand forma bine gandita si sofisticatd a familiei FRESH este combinata cu functionalitatea de prima clasa a bateriei cu senzori.
Pe langa aspectul referitor la igiend, care aduce un avantaj important pentru unitatile medicale si spatiile publice, bateriile cu senzori
asigura utilizatorilor nostri finali de asemenea, confort si sigurantd, cu posibilitatea reglarii temperaturii apei. Aspectul economiilor
semnificative reprezinta un alt motiv pentru care din ce in ce mai multi clienti decid sa utilizeze o baterie cu senzori si acasa. In cadrul
sortimentului nostru de baterii cu senzori FRESH, de calitate superioara, exista baterii cu si fara amestecarea apei. Aceste baterii

sanitare pot fi alimentate cu baterii sau de la reteaua electrica.



FRESH IR for cold or preset
water; battery powering
9V/230V Programming
electronic

FRESH IR fiir kaltes oder
voreingestelltes Wasser;
Batteriestromversorgung
9V/230V elektronische
Programmierung

FRESH IR pentru apa rece
sau preparata; alimentare
cu baterie 9V/230V
Programare electronica

Fresh

Sensor-Waschbeckenarmatur
Baterie de lavoar cu senzor

Desen: pag. 116

9V |(220V
——— T
09016 09017

Fresh

Sensor-Waschbeckenarmatur —
erhohte Version

Baterie de lavoar cu senzor —
versiunea Tnalta

Desen: pag. 116

9V ||220v
——— b
09020 09021

Fresh

Sensor-Waschbeckenarmatur
Baterie de lavoar cu senzor

Desen: pag. 117

9V ((220v

| e

09018 09019

Fresh

Baterie de lavoar cu senzor —
versiunea Tnalta

Desen: pag. 117

9V ([220v
— T
09022 09023
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Sensorarmaturen
Baterii cu senzor

Fresh

Urinal Sensorsptler /
Batterieversion

Robinet cu senzor pentru
pisoar/versiunea cu baterie

Desen: pag. 117

9V =
09510 |

36



Fresh

Unterputz - Urinal Sensorspiiler
Einbauset

Robinet cu senzor pentru pisoar,
montaj ingropat-Set de instalare

Desen: pag. 129

9V ([220v
—— T
09511 09512

Fresh

Abdeckplatte mit Sensor
Capac de mascare cu senzor

Desen: pag. 117

12261

Fresh

Abdeckplatte mit Sensor
Capac de mascare cu senzor

Desen: pag. 117

12263

09511

Concealed, 1/2”, 9 V without cover plate
Unterputz, 1/2”, 9 V ohne Abdeckplatte
Montaj ingropat, fara capac de mascare,
racord de 1/2” si alimentare de 9V

09512

Concealed, 1/2”, 230 V without cover plate
Unterputz, 1/2”, 230 V ohne Abdeckplatte
Montaj ingropat, fara capac de mascare,
racord de 1/2” si alimentare de 230V

Covering plate with sensor for products
09511 and 09512.
ABS, white

Abdeckplatte mit Sensor fiir Produkte
09511 und 09512.
ABS, weil

Capac de mascare cu senzor pentru
produsele 09511 si 09512.
ABS, alb

Covering plate with sensor for products
095111 09512.
ABS, chrome-matt

Abdeckplatte mit Sensor fiir Produkte
09511 und 09512.
ABS, Chrom-matt

Capac de mascare cu senzor pentru
produsele 09511 si 09512.
ABS, cromat-mat
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Sensorarmaturen
Baterii cu senzor

. .

L, Y TN

9V sau 230V

Fresh

Sensor-Waschbeckenarmatur
Baterie pentru lavoar cu
senzor

Desen: pag. 117

6V |[220V

o

09013 09011

FRESH IR pentru apa rece sau
preparatd; alimentare cu baterie de

@ @
< >
o)
® :
M

FRESH IR for cold or preset water;
battery powering 6V/230V

FRESH IR fuir kaltes oder

voreingestelltes Wasser;
Batteriestromversorgung 6V/230V

Urinal Sensorspliler;
Batteriestromversorgung 6V

Robinet cu senzor pentru pisoar,
alimentare cu baterie de 6V

Concealed sensor urinal flusher;

powering 6V/220V

Unterputz - Urinal Sensorspiiler;
Stromversorgung 6V/220V

Fresh

Unterputz - Urinal Sensorsptiler
Robinet cu senzor pentru pisoar,
cu montaj ingropat

Desen: pag. 117

6V ||220V

o

09508 09502

Sensor urinal flusher; battery
powering 6V

Robinet cu senzor pentru pisoar, cu montaj ingropat;
alimentare cu baterie de 6V sau 220V

Fresh

Urinal Sensorsptler /
Batterieversion

Robinet cu senzor pentru
pisoar/versiunea cu baterie

Desen: pag. 117

6

09501



Vormischset

Set de preamestec

Note: for articles

09016, 09017, 09020, 09021
Bemerkung: fir Artikel
09016, 09017, 09020, 09021
Nota: pentru produsele
09016, 09017, 09020, 09021

Fresh

@
&
Baterie electronica pentru
dus
Desen: pag. 117
6V |[220V
—— T
D 09402 09401
2 =
H‘H‘-ﬂ-—
Stromversorgungsset FRESH IR Einbauset
Set de alimentare FRESH IR Set de instalare
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Sanitary kitchen mixers

Sanitdararmaturen fir Kiiche
Baterii sanitare pentru bucdtarie

Prestige

Prestige p20

Sanitary kitchen mixer
Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Ceramic cartridge enables the mechanical limitation
orsetting of water temperature, two- level openingon
the other hand helps to limityour water consumption.

©eco

Desen: pag. 118

M| Ip

00151 01132

Keramikkartusche ermoglicht die mechanische
Begrenzung oder Einstellung der Wassertemperatur,
zweistufige” Offnung auf der anderen Seite hilft
Ihren Wasserverbrauch zu begrenzen.

Cartusul ceramic permite limitarea mecanica sau
e reglarea temperaturii apei, iar deschiderea in doua
trepte ajuta la limitarea consumului de apa.

RIS
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s
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Prestige

Sanitiare Wandkdchenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie
cu montaj pe perete

Desen: pag. 118

angle valves
ntile
Robinete tip coltar incluse

only mixer

nur Armatur

Numai bateria

low pressure versic
Niederdruckversion

Versiune constructiva de presiune joasa




Bathroom mixers

Badarmaturen
Baterii sanitare pentru baie

Prestige

B

’

g
&
|




Keramikkartusche ermaglicht
Begrenzung oder Einstellung der Wassertemperatur,
zweistufige Offnung auf der anderen Seite hilft Ihren
Wasserverbrauch zu begrenzen.

Cartusul ceramic permite limitarea mecanica sau
reglarea temperaturii apei, iar deschiderea in doua
trepte ajuta la limitarea consumului de apa.

Prestige

Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 117

| (|

00061 00071 00051

Prestige

Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 117, 118

||

00063 00073 00055

Ceramic cartridge enables the mechanical limitation
f/- or setting of water temperature, two- level openingon
€€CO | the other hand helpsto limit your water consumption.

die  mechanische

Prestige

Bidetarmatur
Baterie bideu

Desen: pag. 118

||

00561 00571 00551

with waste
Abfall
Cu ventil de scurgere inclus

angle valves

Eckventile

Robinete tip coltar incluse

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.

Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

low pressure version

Niederdruckversion
Versiune constructiva de presiune joasa
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Badarmaturen
Baterii sanitare pentru baie

Prestige




©eCo

©eCo

Ceramic cartridge enables the mechanical limitation or setting of water temperature,
two- level opening on the other hand helps to limit your water consumption.

Keramikkartusche ermoglicht _die mechanische Begrenzun% oder Einstellung der
Wassertemperatur, zweistufige Offnung auf der anderen Seite hilft lhren Wasserverbrauch
zu begrenzen.

Cartusul ceramic permite limitarea mecanicd sau reglarea temperaturii apei, iar deschiderea
in doud trepte ajuta la limitarea consumului de apa.

Prestige

Wannen-/Duscharmatur
Baterie de baie/dus

Desen: pag. 118

00353 00356 00352

4

Prestige

Duscharmatur
Baterie de dus

Desen: pag. 118

4

00452 00455 00451

o | only mixer
" nur Armatur

Numai bateria

- | shower head
/\\\%z Brausekopf,

Para de dus inclusa

G Shower head, hose and shower rail
)\ Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange

Para de dus, furtun si bard de dus incluse
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Sanitdararmaturen fir Kiche
Baterii sanitare pentru bucatarie

Harmony

Sanitdre Wandkiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie
cu montaj pe perete

Desen: pag. 125

— —
Hzo] |{F 209

00292 00291

Harmony

™S, 08 »







Bathroom mixers

Badarmaturen
Baterii sanitare pentru baie

Harmony

10

Harmony h10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 125

7| & || (N Ip.

00093 00092 00094 00091 01095




2

with waste

Abfall

Cu ventil de scurgere inclus

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.

Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
tip coltar incluse

low pressure version
Niederdruckversion

Versiune constructiva de presiune joasa

shower head
Brausekopf,
Para de dus inclusa

Shower head, hose and shower rail
Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
Para de dus, furtun si bara de dus incluse

Harmony

Bidetarmatur
Baterie de bideu

Desen: pag. 125, 126

¥

J.

00594 00592 00591

Harmony

Wannen-/Duscharmatur
Baterie de baie/dus

Desen: pag. 125

00395 00393 00394

Harmony

Duscharmatur
Baterie de dus

Desen: pag. 125

00493 00491 00492
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Sanitdararmaturen fir Kiche
Baterii sanitare pentru bucatarie

Project

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitard de bucatarie

Desen: pag. 121

||| p

00185 00184 01185

Project

W [=

angle valves
Eckventile
Robinete tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion
Versiune constructiva de presiune joasa
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Project

Sockel fiir Waschbeckenarmatur

Baterii sanitare pentru baie

Baterie lavoar cu soclu

Desen: pag. 115

19228

Project

Waschbeckenarmatur

Baterie lavoar

Desen: pag. 121

| o

¥

M

J:

00026 00024 00025 00023

Badarmaturen

Project

Bidetarmatur
Baterie bideu

Desen: pag. 121

|| &N

00518 00516 00515

Project

Ip

with waste

Abfall

Cu ventil de scurgere inclus

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.

Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
tip coltar incluse

low pressure version
Niederdruckversion

Versiune constructiva de presiune joasa



Project

Wannen-/Duscharmatur
Baterie de baie/dus

Desen: pag. 121

|/

00326 00325

Project

Duscharmatur
Baterie de dus

Desen: pag. 121

ARG

00427 00425
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Sanitdararmaturen fir Kiche
Baterii sanitare pentru bucatarie

R




Nk

angle valves
Eckventile
Robinete tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion
Versiune constructiva de presiune joasa

Simpaty

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 120

| H| Ip|lp.

00190 00193 01187 01186

Simpaty
Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitard de bucatarie
Desen: pag. 119

||| p

00186 00182 01182

Simpaty

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 119

| | Ip|lp.

00188 00189 01189 01188

57



Sanitary kitchen mixers

Sanitdararmaturen fir Kiiche
Baterii sanitare pentru bucdtarie

Simpaty

Simpaty 521

Sanitary kitchen mixer
Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 119

||| p

00183 00181 01181




n

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion
Versiune constructiva de presiune joasa

Simpaty

Waschbeckenarmatur — fur
Krankenh&user
Baterie lavoar — pentru spitale

Desen: pag. 119

I o

00237

»

\

Py
PN

Simpaty

Sanitire Wandktichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie
cu montaj pe perete

Desen: pag. 119

= —
H120 2004
mm mm

00282 00281

Simpaty

Sanitdre Wandkiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie
cu montaj pe perete

Desen: pag. 119

Ip

01281
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Baterii sanitare pentru baie

Simpaty

Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 118, 119

|| ¥ | P

00084 00082 00083 00081 01081

Badarmaturen

Simpaty

Duscharmatur
Baterie de dus

Desen: pag. 120

00480 00481 00482

Simpaty

Simpaty
Bidetarmatur
Baterie bideu
Desen: pag. 120

|| &N

00584 00582 00581




111
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Simpaty

Mischer fiir Waschbecken und

Badewanne
Baterie pentru chiuvetd si cada

Desen: pag. 120

00383

with waste
Abfall
Cu ventil de scurgere inclus

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.

Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
tip coltar incluse

shower head
Brausekopf,
Para de dus inclusa

Shower head, hose and shower rail
Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
Para de dus, furtun si bara de dus
incluse
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Baterii sanitare pentru baie

Simpaty

Wannen-/Duscharmatur
Baterie de baie/dus

Desen: pag. 120

00380 00381 00384

Badarmaturen

Simpaty

Simpaty

Wannen-/Duscharmatur
Baterie de baie/dus

Desen: pag. 120

o

00388 00389

)\

angle valves
Eckventile
Robinete tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

visokotlacna izvedba
Versiune constructiva de presiune
nalta

shower head
Brausekopf,
Pard de dus inclusa

Shower head, hose and shower rail
Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
Para de dus, furtun si bara de dus incluse



This model is fitted for high pressure
boilers.
Shower head is included.

Dieses Modell ist fur
Hochdruckboilers ausgestattet; der
Brausekopf ist im Lieferumfang
enthalten.

Acest model este potrivit pentru

utilizarea cu boilere de nalta
presiune. Are inclusa para de dus.

Simpaty

Wannen-/Duscharmatur
Baterie de baie/dus

Desen: pag. 120

hp

01381

All sanitary mixers in range SIMPATY could be
provided also with the handle for hospitals.

Alle Sanitirarmaturen der Palette SIMPATY sind
auch mit dem Giriff fir Krankenh&user erhaltlich.

Toate bateriile sanitare din gama SIMPATY pot fi
prevazute si cu maneta de actionare pentru spitale.

\ Simpaty

\
\ i Waschbeckenarmatur — fiir
Baterie lavoar — pentru spitale

_ Desen: pag. 120
/ h"

= — 00037
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Sanitary kitchen mixers

Sanitdararmaturen fir Kiiche
Baterii sanitare pentru bucdtarie

Stil 220

Sanitary kitchen mixer
Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 122

||| Ip

07169 07158 08150

Stil z22

Sanitary kitchen mixer
Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 122

|| HIp|Ip.

07163 07159 08161 01164

Stil z400

Sanitary kitchen mixer
Sanitar-Kichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 123

Ip

08256

™

Ip

2)

angle valves
Eckventile
Robinete tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion
Versiune constructiva de presiune joasa



Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie
Desen: pag. 122

||| p

07162 07156 08149

Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie
Desen: pag. 122

||| p

07165 07157 08163

Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 123

Ip
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Sanitdararmaturen fir Kiche

Baterii sanitare pentru bucatarie St .1

Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 122

-

| &

07263

Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 122

4

[ =

07264

Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 122

o

|

07265



Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 122

F

07262

Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 122

| o

07260

Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 122

| o

07261
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Badarmaturen
Baterii sanitare pentru baie

An interesting interlacement of
classical forms and vintage, retro lines
is associated with beautiful details in
chrome or gold.Giving your home a
touch of tradition and homeliness

Eine interessante Verflechtung der
klassischen Formen und traditionellen,
retro Linien ist mit schonen Details in
Chrom oder Gold verbunden.

Geben Sie lhrem Zuhause

einen Hauch von Tradition und
Gemiitlichkeit.

O imbinare interesanta a formelor
clasice si vintage, liniile retro sunt
innobilate cu minunate detalii

din crom sau aurii, oferind casei
dumneavoastra o nota de traditie si de
ambianta placuta.

with waste

Stil Stil & | ool

Cu ventil de scurgere inclus

1 | angle valves
H Eckventile

Waschbeckenarmatur Waschbeckenarmatur Robinete tip colfar incluse
p coft
; ; with waste, siphon, angle valves
Baterie lavoar Baterie lavoar 3] Abfall, Siphon, Eckventle.
Uh. Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
ti Itar incl
Desen: pag. 121 Desen: pag. 122 1P colfar incluse

only mixer
F’ nur Armatur

;‘ i H F’ i HI Numai bateria

low pressure version

07066 07072 07061 07067 07077 07062 Ip Niederdruckversion

Versiune constructiva de presiune joasa
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Stil Stil

Waschbeckenarmatur Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar Baterie lavoar
Desen: pag. 121 Desen: pag. 122
[ - 4
07068 07073 07063 07078 07079 07064
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Bathroom mixers

Baterii sanitare pentru baie

Badarmaturen

ST T s

- T

Stil z30

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
Baterie de baie/dus

Desen: pag. 122

Stil z44

Shower mixer
Duscharmatur
Baterie de dus

Desen: pag. 122

07465 07462

Stil 750

Bidet mixer
Bidetarmatur
Baterie bideu

Desen: pag. 122, 123

¥ (N

07558 07554
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with waste

Abfall

Cu ventil de scurgere inclus

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.

Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

shower head
Brausekopf,
Para de dus inclusa

Shower head, hose and shower rail
Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange

Para de dus, furtun si bara de dus incluse

Stil 751

Bidet mixer
Bidetarmatur
Baterie bideu

Desen: pag. 122,123

¥ N

07559 07555

Stil 731

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
Baterie de baie/dus

Desen: pag. 122

/%

07358

Stil z41

Shower mixer
Duscharmatur
Baterie de dus

Desen: pag. 122

AR

07466 07464

71
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Sanitdararmaturen fir Kiche
Baterii sanitare pentru bucatarie

Classic

Classic

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 124

F|H|p

05154 06156 06158

Classic

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 124

o

[ =

05251

W [=

angle valves

Eckventile

Robinete tip coltar incluse
only mixer

nur Armatur
Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion
Versiune constructiva de presiune joasa



Classic

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 124

| o

05252

Classic

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 124

4

| =

05253

Classic

Sanitar-Kiichenarmatur
Baterie sanitara de bucatarie

Desen: pag. 124

Ip

06251
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Classic c10

Basin mixer

Waschbeckenarmatur

Baterie lavoar
Desen: pag. 123

| M

05056 05055

Classic c04

Basin mixer

Waschbeckenarmatur

Baterie lavoar

Desen: pag. 123

| o

10251

Classic c05

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 123

| o

10351

Classic c06

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 123

| o

10352

74

Bathroom mixers

Badarmaturen
Baterii sanitare pentru baie

Classic

Classic c07

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 123

.

10354

with waste
Abfall
Cu ventil de scurgere inclus

angle valves

Eckventile

Robinete tip coltar incluse

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.

Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

low pressure version
Niederdruckversion
Versiune constructiva de presiune joasa



Classic

Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 123

| o

10151

Classic

Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 123

.

10551

01

Classic

Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 123

[ o

10651

Classic

Bidetarmatur
Baterie bideu

Desen: pag. 124, 125

|| &N,

05554 05557 05553

Classic

Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 123

o

10052

Classic

Waschbeckenarmatur
Baterie lavoar

Desen: pag. 123

[ o

10355
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Badarmaturen
Baterii sanitare pentru baie

i
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Classic
/
Wannen-/Duscharmatur (
Baterie de baie/dus '

Desen: pag. 124

05351
| i
e S i
Classic \ '
&>

Mischer ftir Waschbecken und
Badewanne

Baterie pentru chiuveta si cada

Desen: pag. 124

05355
Classic Classic ¥
Wasserhahn - Handbrause Waschbeckenarmatur H'

Robinet de perete — cabina de
dus

Desen: pag. 124

/3 F

10652

Baterie lavoar

Desen: pag. 123

Classic

= _.—..".,M‘\
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with waste
Abfall
Cu ventil de scurgere inclus

angle valves

Eckventile

Robinete tip coltar incluse

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.

Cu ventil de scurgere, sifon si robinete
tip coltar incluse

only mixer
nur Armatur
Numai bateria

shower head

\| Brausekopf,

Para de dus inclusa
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Classic

Wasserhahn - Ventil
Baterie de perete - robinet

Desen: pag. 123

| o

10356

Classic

Wasserhahn - Ventil

Baterie de perete - dop

nota: pentru masina de spalat
rufe si masina de spalat vase 3/4”

Desen: pag. 123

.

10152

( ﬁ ;;__RT :__._.‘.'5' 4

Classic

Duscharmatur
Baterie de dus

Desen: pag. 124

ARG

05452 05451

Classic

Duscharmatur
Baterie de dus

Desen: pag. 124

o

05454

Classic

Wannen-/Duscharmatur
Baterie de baie/dus

Desen: pag. 124

[ o

05455

Classic

Wasserhahn - Stehbrause

Baterie de perete — coloana
de dus

Desen: pag. 124

[ o

10452

77
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Pure

Brausekopf
Para de dus

Desen: pag. 126

12050

Thin

Brausekopf
Para de dus

Desen: pag. 126

12051

Smart

Brausekopf
Pard de dus - Cromat

Desen: pag. 126

//ﬁ@

12052

Smart

Brausekopf weils
Para de dus - Alba

Desen: pag. 127

12053

Shower heads
Pare de dus

Dusuri




Brausekopf
Para de dus

Desen: pag. 126

W

12055

Simphony

Brausekopf
Para de dus

Desen: pag. 126

Infinity

Duschsatz mit Wandhalterung
Set para dus cu suport perete
si furtun flexibil

Desen: pag. 129

Infinity
Brausekopf

Para de dus

Desen: pag. 126

W
W

12043




Shower sets

Duschsatze
Seturi de dus

Dusuri

82

Infinity a05

Shower set with shower rail
Duschsatz mit Brausestange
Set para dus cu suport perete
glisant si furtun flexibil

Desen: pag. 126

A}

/]
12460

Project a34

Shower set with shower rail
Duschsatz mit Brausestange
Set para dus cu suport perete
glisant si furtun flexibil

Desen: pag. 129
3
12451




Pure S

Duschsatz mit Brausestange
Set para dus cu suport perete
glisant si furtun flexibil

Desen: pag. 126

12461

Smart

Duschsatz mit Brausestange
Set para dus cu suport perete
glisant si furtun flexibil

Desen: pag. 126

12462

83
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Duschsatze
Seturi de dus

Dusuri

i
™

'i”[

Pure waterfall

Duschsystem
Sistem de dus

Desen: pag. 126

Smart

Duschsystem
Sistem de dus

Desen: pag. 126

12552



Fresh

Duschsystem
Sistem de dus

Desen: pag. 129

00442

Fresh thermostatic

Duschsystem
Sistem de dus

Desen: pag. 129

00441
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Para de dus

Para de dus, cromata
® 227 mm, ABS

Desen: pag. 126

12103

Para de dus

Kopfbrause, weiss
Para de dus, alba
® 227 mm, ABS

Desen: pag. 129

12107

Para de dus

Pard de dus, cromata
260 x 200 mm, ABS

Desen: pag. 126

12106

Para de dus

Para de dus
250 x 250 mm, ABS

Desen: pag. 127

12108

Kopfbrause
Para de dus

Dusuri

- - -
- - - -
= - = - - -
- - - -
- - - - - -
- - - = -
- . -




Para de dus

Pard de dus, cromata
® 200 mm, Brass / Messing /Alama

Desen: pag. 126

12104

Para de dus

Pard de dus
300 x 300 mm, Brass / Messing / Alama

Desen: pag. 127

12109

---‘--.-
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Duschsatze
Seturi de dus

Dusuri

88

p
b

Fresh

Duschsatz mit Brausestange
Set para dus cu suport perete
glisant si furtun flexibil

Desen: pag. 126

(EE T T 111 2 0]

=t
b—p
;

Duschsatz mit Wandhalterung
Set para dus cu suport perete
si furtun flexibil

Fresh

Desen: pag. 129

12357

SRR EORR
SRR ARRREE

Fresh

Brausekopf
Para de dus

Desen: pag. 129




Prestige

Duschsatz mit Wandhalterung
Set para dus cu suport perete
si furtun flexibil

Desen: pag. 129

12351

Simpaty

Duschsatz mit Wandhalterung
Set para dus cu suport perete
si furtun flexibil

Desen: pag. 129

Project

Duschsatz mit Wandhalterung
Set para dus cu suport perete
si furtun flexibil

Desen: pag. 126

12354

Prestige

Brausekopf
Para de dus

Desen: pag. 129

Simpaty

Brausekopf
Para de dus

Desen: pag. 129

12042

Project

Brausekopf
Para de dus

Desen: pag. 129

12041

89



Duschsatze
Seturi de dus

Dusuri

90

© ()
43
-
A JE 8
LNy 4
.
D
—
G1/2B N
Stil ) O Stil - - Stil O
Duschsatz mit Brausestange Duschsatz mit Wandhalterung Brausekopf
Set para dus cu suport perete Set para dus cu suport perete Para de dus
glisant si furtun flexibil si furtun flexibil
Desen: pag. 127 Desen: pag. 127
12455 12456 12355 12356 12045 12046
Mg —%B ?
Iy
Brausestange @18 Brausestange 1] Brausestange i
Bara dus glisanta Baradus g y\ Bard dus glisanta
8 glisanta \/> B
@25
= 11220
12655 i 12651 ﬂ 12652 ﬁ
. , ) 100
o & o % %
Wandhalterung Brausestange
Suport de dus cu montaj Bara dus glisanta o
pe perete 1N ! I
~
S T
@

12154 12155

110 12653 12654

264
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Brauseschlauch
Furtun de dus

Desen: pag. 128

12001

Pure Clossy

Brauseschlauch Rock & Roll
Furtun de dus Rock & Roll

Desen: pag. 128

12002

Wandbrausehalter
Suport de dus cu montaj pe
perete

Desen: pag. 128

12151

Pure

Wandbrausehalter
Suport de dus cu montaj pe
perete

Desen: pag. 128

12152

Prestige

Wandbrausehalter
Suport de dus cu montaj pe
perete

Desen: pag. 128

12153

91






design

Baterii
ingropate




Unterputz - Armaturen
Baterii Tngropate

Unterputz - Duscharmatur
Baterie de dus cu montaj
ingropat

Note: entrance 2 x 1’2", exit 1 x
1/2", fitted casing only, for 835
cartridge

Bemerkung: Eingang 2 x
1/2", Ausgang 1 x 1/2”, nur
Einbaugehduse, fiir 835 Kartusche

Nota: intrare 2 x 1/2”, iesire 1 x
1/2", doar corp baterie, pentru

cartus @35

Desen: pag. 127

Project

Fresh
Infinity

Unterputz - Wannen/Duscharmatur
oder fiir zwei Duschen

Baterie ingropata pentru baie/dus
sau baterie pentru doua dusuri

Note: entrance 2 x 12", exit 1 x
1/27, 1x 3/4" fitted casing only, for
@35 cartridge

Bemerkung: Eingang 2 x 1/2”,
Ausgang 1x 1/2”, 1x 3/4” nur
Einbaugehause, fiir 35 Kartusche

Nota: intrare 2 x 1/2”, iesire 1 x 1/2”

si 1x 3/4”, doar corp baterie, pentru
cartus @35

Desen: pag. 127



Fresh

Sichtteil fir Einhebelmischer
Rozetd si maneta pentru baterie
de dus ingropata

Desen: pag. 127

Fresh

Sichtteil fur Einhebelmischer

fur die Wanne oder 2 Duschen
Rozeta si maneta pentru baterie
ingropata, pentru cada sau 2 dusuri

Desen: pag. 127

76

221

Universal

Verlangerung fiir
Duschumschalter
Prelungitor diverter

Note: for 00368 and 00370
Bemerkung: fir 00368 und 00370
Nota: pentru produsele 00368 si
00370

Project

Sichtteil ftr Einhebelmischer
Rozetd si manetd pentru baterie
de dus ingropata

Desen: pag. 127

[ &

f &
N

Project

Sichtteil ftr Einhebelmischer

fur die Wanne oder 2 Duschen
Rozeta si maneta pentru baterie
ingropata, pentru cada sau 2 dusuri

Desen: pag. 127

Universal

Verlangerung 25mm fiir Armatur
Prelungitor 25mm pentru

baterie

Note: for 00367 and 00368
Bemerkung: fir 00367 und 00368
Nota: pentru produsele 00368 si
00370

Infinity

Sichtteil fir Einhebelmischer
Rozetd si maneta pentru baterie
de dus ingropata

Desen: pag. 127

Infinity

Sichtteil fur Einhebelmischer

fur die Wanne oder 2 Duschen
Rozeta si maneta pentru baterie
ingropata, pentru cada sau 2 dusuri

Desen: pag. 127

Infinity

Sichtteil fir Einhebelmischer
Rozetd si maneta pentru baterie
de dus ingropata

Desen: pag. 129

95



Unterputz - Armaturen
Baterii Tngropate

Unterputz Mischbatterie
fur die Dusche

Baterie de dus cu montaj
ingropat

Note: entrance 2 x 12", exit 1 x
1/2", fitted casing only, for fi 40
cartridge

Bemerkung: Eingang 2 x

1’2", Ausgang 1 x 1/2”, nur
Einbaugehause, fur 940 Kartusche
Nota: intrare 2 x 1/2”, iesire 1 x
1/2", doar corp baterie, pentru
cartus 340

Desen: pag. 129

3 & M
s & & & 9
s/F L8 #
o o, By i
; s &
» : s a
o g_; : g [ ®

Prestige

Simpaty
Harmony

Unterputz Mischbatterie

fur die Wanne oder 2

Baterie ingropatd pentru cada
sau dusuri

Note: entrance 2 x 1’2", exit 1 x
1/2", 1x 3/4" fitted casing only, for fi
40 cartridge

Bemerkung: Eingang 2 x 172",
Ausgang 1 x 1/2”, 1x 3/4” nur
Einbaugehduse, fiir 340 Kartusche
Nota: intrare 2 x 1’2", iesire 1 x
1/2"si 1x3/4”, doar corp baterie,
pentru cartus g 40

Desen: pag. 129




O © «

Prestige

Sichtteil ftr Einhebelmischer
Rozeta si maneta pentru baterie
de dus ingropata

Desen: pag. 127

W

Prestige

Sichtteil fur Einhebelmischer

fir die Wanne oder 2 Duschen
Rozetd si maneta pentru baterie
ingropata, pentru cada sau 2 dusuri

Desen: pag. 128

76

221

Universal

Verlangerung fiir
Duschumschalter
Prelungitor diverter

Note: for 00368 and 00370
Bemerkung: fir 00368 und 00370
Nota: pentru produsele 00368 si
00370

Simpaty

Sichtteil fiir Einhebelmischer
Rozeta si maneta pentru baterie
de dus ingropata

Desen: pag. 127

Simpaty

Sichtteil fur Einhebelmischer

fur die Wanne oder 2 Duschen
Rozetd si manetd pentru baterie
ingropata, pentru cada sau 2 dusuri

Desen: pag. 127

Extension

Verlangerung 25mm fiir
Armatur

Prelungitor 25 mm pentru baterie
Note: for 00369 and 00370
Bemerkung: fiir 00369 und 00370
Nota: pentru produsele 00369 si
00370

Harmony

Sichtteil ftr Einhebelmischer
Rozeta si maneta pentru baterie
de dus ingropata

Desen: pag. 127

Harmony

Sichtteil fur Einhebelmischer

fur die Wanne oder 2 Duschen
Rozetd si manetd pentru baterie
ingropata, pentru cada sau 2 dusuri

Desen: pag. 127

@50

@45x19"

DA45x19"

97
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Prestige

Unterputz - Armaturen
Baterii Tngropate

Simpaty
Harmony

Classic

Wandbrause
Para dus cu montaj pe perete

Desen: pag. 128

B

Pure

Wandbrausehalter
Suport de dus cu montaj pe
perete

Desen: pag. 128

12207

Prestige

Wannenauslauf
Pipa pentru cada

Desen: pag. 128

12201

Deckenarm fir Kopfbrause
Suport de dus pentru plafon

Desen: pag. 128

12209

Pure

Wannenauslauf
Pipa pentru cada

Desen: pag. 128

12202

Prestige

Wandbrause
Para dus cu montaj pe perete

Desen: pag. 128
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Pure

Wandbrauseanschluss 1/2”
Racord de dus cu montaj pe
perete 1/2"

Desen: pag. 128

12203

Prestige

Wandbrauseanschluss
Racord de dus cu montaj pe
perete 1/2”

Desen: pag. 128

12204

Prestige

Wandbrausehalter Wandbrausehalter

Suport de dus cu montaj pe Suport de dus cu montaj pe
perete perete

Desen: pag. 128

12206

Desen: pag. 128

12208

99
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Accesoril




102

13108

Angle valve with filter G 1/2”
Eckventil mit Filter G 1/2"
Robinet tip coltar cu filtru, G
1/2"

13109

Angle valve G 1/2”
Eckventil G 1/2”
Robinet tip coltar, G 1/2”

Valves

Ventile
Robinete

13104

Angle valve for

flushing G 1/2”

Eckventil fur die
Spilung G 1/2”

Robinet tip coltar, G 1/2”

=

13112

Angle valve for urinal G 1/2”
Eckventil fiir den Urinal G 1/2”
Set cu robinet tip coltar
pentru pisoar, G 1/2*

Robinete

13110

Angle valve G 1/2”
Eckventil G 1/2”
Robinet tip coltar, G 1/2”

13113

Angle ball valve with filter G
1/2”

Kugel Eckventil mit Filter G 1/2”
Robinet tip coltar cu filtru, G
1/2//



Dimediimm st
" g L

e .

19412

Diverter G 1/2”
Umschalter G 1/2”
Diverter, G 1/2”

13001 "2
13002 *

Safety valve 7,8 bars
Sicherheitsventil 7,8 bar
Supapa de sigurantd, 7,8 bar

19413

Diverter G 3/4”
Umschalter G 3/4”
Diverter, G 3/4”

13003 '
13004 24

Safety valve 10 bars
Sicherheitsventil 10 bar
Supapa de siguranta, 10 bar

103



Valves

Ventile
Robinete

13301

Opening valve G 1/2”
Durchgangsventil G 1/2”
Robinet de inchidere, G 1/2”

13401

Concealed valve G 1/2”
Unterputz-Ventil G 1/2”
Robinet cu montaj ingropat,
G1/2”

24215 61

Closing valve G 1/2”
Absperrventil G 1/2”
Robinet de inchidere, G 1/2”

277665 4

Thermostatic mixing valve for
drinking water G 1/2”
Thermostatischer Mischventil
fur Trinkwasser G 1/2”

Vand termostaticd pentru apa
potabila, G 1/2”

ey




Siphon
Sifoane

Sifoane

Entleerungsventil G 1 1/4” Entleerungsventil G 1 1/4” Entleerungsventil mit Siphon
Ventil de golire, G 1 1/4” Ventil de golire, G 1 1/4” Ventil de golire cu sifon

-
/
>
—
-

Siphon fiir Waschbecken

G11/4” Siphon fir Urinal Siphon-Satz fiir Waschbecken

Sifon pentru lavoar, G11/4” G11/4”

G11/4” Sifon pentru bideu, G 1 1/4” Set sifon pentru lavoar, G 1
1/4”

105
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Siphon fiir Waschbecken G
11/4”

Sifon pentru lavoar,
G11/4”

Siphon-Satz fiir Waschbecken
G11/4”

Set sifon pentru lavoar,
G11/4”

Siphon
Sifoane

Siphon-Satz fiir Waschbecken
G11/4”

Set sifon pentru lavoar,
G11/4"

Siphon-Satz fiir Bidet G 1
1/ ”

Set sifon pentru lavoar,
G11/4”

Sifoane

lj)

Siphon fiir Bidet
G11/4”

Sifon pentru bideu,
G11/4”

Siphon-Satz fiir Waschbecken
G11/4”

Set sifon pentru lavoar,
G11/4”



Entleerungs-/Befiillungssatz
far Badewanne mit Siphon
Set de golire/preaplin pentru
cada, cu sifon

Entleerungs-/Befillungssatz
fir Badewanne

Set de golire/preaplin pentru
cada

Entleerungs-/Befiillungssatz
fur Badewanne

Set de golire/preaplin pentru
cada

Siphon fiir Waschmaschine
Sifon pentru masina de spalat

Entleerungsventil
Ventil de golire

107



Zubehor
Accesorii

Accesorii

Verbindungsschlduche Verbindungsschldauche Verbindungsschlduche
300/350 mm fi 10x440 fi 10x422, nuss 1/2”
Racorduri flexibile 300/350 mm Tuburi de legdtura Tuburi de legatura
@ 10x440 @ 10x422, piulita 1/2”
O
°0
O

\.. Q
: @G&Q i o000

Verbindungsschlduche Verbindungsschldauche Auslauf “S”

fi 10x422, nuss 3/8” fi 360/400 fi 13x300mm
Tuburi de legatura Tuburi de legatura Pipa “S”

@ 10x422, piulita 3/8” @ 360/400 @13x300 mm

108



note: Set includes 2 ECO aerators with water
flow 6l/min and water flow regulator with
water flow of 9 I/minute. It could be used at
all ranges HERZ.

Bemerkung: Der Satz beinhaltet 2 ECO
Beliifter mit einem Wasserdurchfluss von 6
[/min und einen Wasserdurchflussregler mit
einem Wasserdurchfluss von 9 I/min. Er kann
in allen HERZ Paletten verwendet werden.

Nota: Setul include 2 perlatoare ECO cu
debit de apa de 6l/min si regulator de debit
de apa de 9 I/minut. Acesta poate fi folosit la
toate gamele HERZ.

o
@ @

Set zur Wassereinsparung
3-teilig

Set pentru economisirea apei
3 piese

Auslauf “S”

fi 18x250mm
Pipa “S “

@ 18x250mm

Rosette 3/4”
Rozeta 3/4”

Reduziermutter mit Dichtung Aulauohr S mit Rauschunterdidang

Piulita reductoare cu garnituri Racord in forma de S cu atenuator
de zgomot

G1/2 - G3/4
Brausekopf - weif

Auslauf “S* Para de dus - alba

fi 13x200mm

Pipa “S “

@ 13x200mm
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Infinity Infinity Infinity Infinity

Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00001 3838963500018 6 00002 3838963500025 8 = 00003 3838963500032 8 = 00004 3838963500049 8
102 102 102 - 102
| I
a % ] N
— <l & 20° 3 >
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Infinity Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.

00501 3838963505013 8 00503 3838963505037 8 | 00011 3838963500117 6 00012 3838963500124 8
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Infinity Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.

00013 3838963500131 8 00014 3838963500148 8 01011 3838963510116 6 00169 3838963501695 6
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Infinity Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
00170 3838963501701 6 01169 3838963511694 6 = 00171 3838963501718 6 00172 3838963501725 6

255 N - 255
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219

200
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226
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165
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max. 500
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Infinity Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
01171 3838963511717 6 | 00173 3838963501732 6 | 00174 3838963501749 6 | 01173 33838963511731 6

360

max. 600
max. 450
max. 450
max. 600
max. 600
max. 450  _
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G12B._
G12B_ .
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Infinity Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00175 3838963501756 6 00176 3838963501763 6 01175 3838963511755 6 00301 3838963503019 8
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Infinity Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.

00302 3838963503026 6 00303 3838963503033 4 00401 3838963504016 8 00402 3838963504023 6
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Infinity Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
00403 3838963504030 4 00035 3838963500353 6 00038 3838963500384 6 00039 3838963500391 6
~130— 128 128
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Fresh Fresh Fresh Fresh

Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00040 3838963500407 6 01035 3838963510352 6 00048 3838963500483 6 00049 3838963500490 6
128 128
148 148
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Fresh Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00044 3838963500445 6 00045 3838963500452 6 00535 3838963505358 6

00536 3838963505365 6

120 120
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Fresh Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00537 3838963505372 8 00137 3838963501374 6 00138 3838963501381 6 00133 3838963501336 6
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Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.

00134 3838963501343 6 01137 3838963511373 6 00135 3838963501350 6 00136 3838963501367 6

245 )]

76

max.390

G1/2B
max 390
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Fresh
Art. EAN
01138 3838963511380 6

max60
max 390

Fresh
Art. EAN pkg.
00337 3838963503378 6

max. 1300

Fresh
Art. EAN pkg.
01144 3838963511441 6

Imax 390
e

Fresh
Art. EAN pkg.
01146 3838963511465 6

max60
max 390

G3/8 G3/8

G1/2B

pkg.

Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00235 3838963502357 6 00334 3838963503347 8 00335 3838963503354 4
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Project Fresh Fresh
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.

19228 3838963192282 50 = 00131 3838963501312 6 00132 3838963501329 6
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max390

Fresh
Art. EAN pkg. = Art.
01143 3838963511434 6

Fresh
EAN pkg. | Art.
00147 3838963501473 6

Fresh
EAN pkg.
00145 3838963501459 6

Fresh
Art. EAN pkg.  Art.
00434 3838963504344 8

Fresh

EAN pkg. = Art.
00435 3838963504351 4

Fresh
EAN pkg.
00438 3838963504382 6

550

max.1300

G1/2"B

max.1300
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Fresh
Art. EAN pkg.
00130 3838963501305 6

Fresh
Art. EAN pkg.
00129 3838963501299 6

Fresh
Art. EAN
01141 3838963511410 6

210

max60_
max390

Fresh
Art. EAN pkg.
00146 3838963501466 6
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Fresh
Art. EAN pkg.
00144 3838963501442 6

)

Fresh
Art. EAN pkg.
01145 3838963511458 6
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max60
max 390
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Fresh
EAN
00440 3838963504405 8

Fresh
Art. EAN pkg.
00336 3838963503361 4

Fresh
Art. EAN pkg.
00339 3838963503392 8

Art. pkg.
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Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.
09017 3838963590170 6 09020 3838963590200 6 09021 3838963590217 6
109 109 109
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max 40
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pkg.
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Art. EAN pkg.
01142 3838963511427 6
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max 60
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max 39(
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Art. EAN pkg.

00437 33838963504375
o

8
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max.1300
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Art. EAN pkg.
09016 3838963590163 6
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Fresh
Art. EAN pkg.
09011 3838963590118 6
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max.25 r:j' am

/




Fresh
Art. EAN pkg.
09013 3838963590132 6

Fresh
Art. EAN pkg.
09023 3838963590231 6
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o
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!
9vDC
71230V~
G3/8"
Fresh
Art. EAN pkg.
09502 3838963595021 8
230V~ é
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1150-1300
Prestige
Art. EAN pkg.

00051 3838963500513 6

max. 390

Fresh
Art. EAN pkg.
09018 3838963590187 6
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| 1x9V D

126

G3/8"

Fresh
Art. EAN pkg.
09401 3838963594017 6
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1150-1300

Fresh
Art. EAN pkg.
09508 3838963595083 &

\“ W st
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Prestige
Art. EAN pkg.
00061 3838963500612 6
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Art. EAN
09019 3838963590194 6
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Art. EAN
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1150-1300
Fresh
Art. EAN pkg.

12261 3838963622611 12
12263 3838963622635 12

tJ

205

170
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200

Prestige
Art.
00071 3838963500711

=117 =—

100

pkg.

pkg.
09402 3838963594024 o

EAN pkg.

6

Fresh
Art. EAN pkg.
09022 3838963590224 6

109

246
R 376

Fresh
EAN
3838963595106 8

D45

Art.
09510

pkg.

1x9V DC

max210

650

Fresh
Art. EAN pkg.
09501 3838963595014 12

Prestige
Art. EAN pkg.
00055 3838963500551 6
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Prestige

Art. EAN

=155+

pkg.
00063 3838963500636 6

u ' 5Pna>(‘.185
max. 390 I
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Prestige
Art. EAN pkg.

00571 3838963505716 6

——— 129 4—=—
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Prestige
Art. EAN

pkg.

00352 3838963503521

max.1300

Prestige

Art. EAN

pkg.

01132 3838963511328

%

160

195

max. 420 ~
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Prestige
Art. EAN
00073 3838963500735 6

Prestige
Art. EAN
00451 3838963504511 4

cca.

max.1300

Prestige
Art. EAN
00353 3838963503538 8

l-— 125

Prestige
Art. EAN pkg.
00251 3838963502517 8
00252 3838963502524 8
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Gl%E[i /%E

le—— 200 ——=

pkg.

pkg.

pkg.

Prestige
Art. EAN
00551 3838963505518 6

——— 129 ——=—

- max. 120

| |
Glij&%il |
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Prestige
Art. EAN
00452 3838963504528 8

¥

Prestige
Art. EAN pkg.
00356 3838963503569 6

Gl/2B

Simpaty
Art. EAN pkg.
00081 3838963500810 6

=117=

pkg.

pkg.

Prestige
Art. EAN pkg.
00561 3838963505617 6

max.

Prestige
Art. EAN pkg.
00455 3838963504559 6

Prestige
Art. EAN
00151 3838963501510 6

235

pkg.
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max. 420

G1/2B

Simpaty
Art. EAN pkg.
00082 3838963500827 6
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4
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Simpaty

Art. EAN pkg.
00083 3838963500834 8
117~
65
Simpaty
Art. EAN pkg.

00186 3838963501862 6

max. 60

max.420

Simpaty

Art. EAN

pkg.

00183 3838963501831 6

|

122

max.420

Simpaty
Art. EAN pkg.
00237 3838963502371 6

G1l/ZB /%%

130 - 17

Simpaty
Art. EAN pkg.
00084 3838963500841 8
~117=—
I
max.373= ?
G3/8
Simpaty
Art. EAN pkg.

01182 3838963511823 6

max.420

Simpaty
EAN
00281 3838963502814 8

et

Art. pkg.

M%%

Simpaty
Art. EAN pkg.
00189 3838963501893 6

max. 60
max.420

g |
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Simpaty
Art. EAN
01081 3838963608103 6
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maj

max.600

—-——G3/8

Simpaty
Art. EAN pkg.
00181 3838963501817 6
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Simpaty
Art. EAN pkg.

00282 3838963502821 8
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130 - 170
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Simpaty
Art. EAN pkg.
00188 3838963501886 6

max. 60

pkg.

Art.

Simpaty

EAN pkg.

00182 3838963501824 6

Gl1/2B

Art.
01181 3838963511816 6

max.420

Art.
01281 3838963512813 8

G1ZBH,

Simpaty

EAN pkg.

Simpaty

EAN pkg.

D10

Art.
01189 3838963511892 6

max.420

Simpaty

EAN pkg.
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Simpaty Simpaty Simpaty Simpaty
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN
01188 3838963511885 6 00388 3838963003885 8 00389 3838963503897 6 = 00480 3838963504801 8
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3 ; —=l52-1<—98 Glf g
Simpaty Simpaty Simpaty Simpaty
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.

00190 3838963501909 6 01187 3838963511878 6 01186 3838963511861 6 00193 3838963501930 6

o
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Simpaty Simpaty Simpaty

Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. . At EAN pkg.
00383 3838963503835 6 01381 3838963513810 9 00581 3838963505815 6 00582 3838963505822 6

‘ %
Gll{‘ﬁrﬁﬁ

240
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max.420
max. 60
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=L 70 350
Simpaty Simpaty Simpaty Simpaty
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00584 3838963505846 8 00037 3838963500377 6 00380 3838963503804 8 00384 3838963503842 4
00381 3838963503811 6
1o <117>)

max.1300
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42
max; 420 max. 420
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Art.

Project Project Project Project
EAN pkg.  Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.

00023 3838963500230 6 00024 3838963500247 8 00025 3838963500254 8

00184 3838963501848 6
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Project Project Project Project
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00185 3838963501855 6 01185 3838963511854 6 00325 3838963503255 6

00326 3838963503262 8
207 207 z
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Project Project Project Project
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00425 3838963504252 6 00427 3838963504276 8 00515 3838963505150 6

00516 3838963505167 8
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108
|
o

E—= V|

@32

max.390

G1/2B

45
K-
pis
[6)]

max. 120
o
w
53
I
®
o .00,
= &
w

130-170

130-170

Project Stil Stil Stil
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
00518 3838963505181 8 07061 3838963570615 8 07066 3838963570660 8 07072 3838963570721 8
108 07063 3838963570639 8 07068 3838963570684 8 07073 3838963570738 8
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Stil

Stil Stil
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
07062 3838963570622 8 = 07067 3838963570677 8 07077 3838963570776 8
07064 3838963570646 8 07078 3838963570783 8 07079 3838963570790 8
3
p o
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Stil Stil Stil
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
08149 3838963581499 6 07158 3838963571582 8 08160 3838963581604 6

08150 3838963581505 6 07156 3838963571568 8

Stil Stil
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
07163 3838963071631 6 07263 3838963572633 12
07165 3838963071655 6 07260 3838963572602 12

130-170

stil Stil
Art. EAN pkg.
07357 3838963573579 6

07358 3838963573586 6

Art. EAN pkg.
07462 3838963574620 6
07464 3838963574644 6

\ 130-170 |

122

08161 3838963581611 6

Stil
Art. EAN pkg.
07261 3838963572619 12
07264 3838963572640 12

Stil
Art. EAN pkg.
07465 3838963574651 12
07466 3838963574668 12

130-170

Stil
Art. EAN pkg.
07162 3838963571629 8
07169 3838963571698 8

Stil
Art. EAN pkg.
07157 3838963571575 6
07159 3838963571599 6

Stil
Art. EAN pkg.
07262 3838963572626 12
07265 3838963572657 12

| 146

Stil
Art. EAN pkg.
07554 3838963575542 6
07555 3838963575559 6

max. |50

max.420

max. 120




Stil
Art. EAN pkg.
07558 3838963575580 8
07559 3838963575597 8

Stil
Art. EAN pkg.
08255 3838963582557 12
08266 3838963582663 1

max.420

Classic Classic
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
10152 3838963601524 50 10251 3838963602514 24
m¢ EIRE
N
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30 36 170
Classic Classic
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.

10354 3838963603542 12 10355 3838963603559 24

!? 19
148 95 150
— T\
30

Classic
Art. EAN pkg.
05056 3838963550563 8

G 1/2B

|

G1/28

Classic
Art. EAN pkg.
10651 3838963606512 24

120

157

max. 60

max.420

Classic
Art. EAN pkg.
10052 3838963600527 50

ot

95

Classic
Art. EAN pkg.
10151 3838963601517 50

G 1/2B

[ T
)

46

Classic Classic
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
10351 3838963603511 24 10352 3838963603528 12
g e -
=
Classic Classic
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.

10356 3838963603566 50 05055 3838963550556 8

G1/2B
[

120

max. 60

max.420

Classic
Art. EAN pkg.
10652 3838963606529 8

Classic
EAN
10551 3838963605515 24

Art. pkg.

G1/2B
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Classic

Art. EAN pkg.

05153 3838963551539 8

146

120

max. 60

max.420

Art. EAN pkg.

130-170

185

Classic
Art. EAN pkg.
05355 3838963553557 6

130-170

Classic
Art. EAN pkg.
05455 3838963554554 8

124

Classic

Art. EAN pkg.

05154 3838963551546 8

Classic
Art. EAN pkg.
05253 3838963552536 12

100

130-170

146

Classic
Art. EAN pkg.
05452 3838963554523 12
130-170

T

Classic
Art. EAN pkg.
10451 3838963604518 12

Classic

Art. EAN pkg.

06156 3838963561569 8

Classic
Art. EAN pkg.
06251 3838963562511 24
35

AT

¥

132

170

Classic
Art. EAN pkg.
05451 3838963554516 6

Classic
Art. EAN pkg.
10452 3838963604525 24

G1/2B

Classic
Art. EAN pkg.
05251 3838963552512 12

130-170

150

Classic
Art. EAN pkg.
05351 3838963553519 6

‘ 130-170

Classic
Art. EAN pkg.
05454 3838963554547 12

\Ef 130-170H/

Classic
Art. EAN pkg.
05553 3838963555537 6

max.420




Art.

Classic

EAN

05557 3838963555575

max.420

Art.

MAX.35

Harmony
EAN
00093 3838963500933

114

147

MAX.380

Art.

130-170

Harmony

EAN
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Harmony

Art.

EAN

00492 3838963504924 4

pkg.
8

pkg.
8

pkg.
00393 3838963503934 o6

pkg.

Classic Harmony Harmony
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
05554 3838963555544 8 00091 3838963500919 6 00092 3838963500926 6
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° 3 3 So| o= s 5 T <
; (7 e 3 | o
£
8 8 %
& N o ‘ ==
% <§( é ‘ G5/4, __
£ s :
i
Harmony Harmony Harmony
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
00094 3838963500940 8 01095 3838963510956 6 00291 3838963502913 8
114 114 00292 3838963502920 6
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Harmony Harmony Harmony
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00394 3838963503941 4 00395 3838963503958 8 00491 3838963504917 6
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3 L 171 ©
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O 190 L
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)
Harmony Harmony Harmony
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00493 3838963504931 8 00591 3838963505914 6 00592 3838963505921 6
— 117 117
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Harmony

Art. EAN pkg.
00594 3838963505945 8
117
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Infinity
Art. EAN pkg.

12043 3838963620433 1

Shower

Art. EAN pkg.
12103 3838963621034 12

2225
I —
Smart
Art. EAN pkg.

12552 3838963625520 1
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\\\\\\\\\\

@

0
\GN

163

442

758
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—

@24

452

60

126

Pure Thin
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
12050 3838963620501 12 = 12051 3838963620518 12
55 51
o
o o
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Q Q
o re
Q &
Infinity Pure S
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
12460 3838963624608 9 12461 3838963624615 9

JDM
0SS
08s
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1S3
I
N

452

1 A
O— :
Shower Shower
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.

12706 3838963621065 6 12104 3838963621041 12

55
@200 |
5_8.3 260 — £
S
o
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56
10
Fresh Bella
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.

12452 3838963624523 9 12055 3838963120551 12

Smart
Art. EAN pkg.
12052 3838963620525 12
76
Smart
Art. EAN pkg.

12462 3838963624622 9

2x 104

452

:

Pure waterfall
Art. EAN pkg.
12551 3838963625513 2

400

ping

1150

Simphony
Art. EAN pkg.
12054 3838963120544 12




Smart
Art. EAN pkg.
12053 3838963620532 12

P A.
Art. EAN pkg.
00368 3838963503682 8

o

52

P A. Project
Art. EAN pkg.
12252 3838963622529 12

@170

P A. Simpaty
Art. EAN pkg.
12254 3838963622543 12

@170

Shower
Art. EAN pkg.
12108 3838963121084 10

250

P A. Fresh
Art. EAN pkg.
12259 3838963622598 12

@170

A
3
©
=]

R18
P A. Infinity
Art. EAN pkg.
12249 3838963622499 12
120
4 h
\. J
P A. Harmony
Art. EAN pkg.

12255 3838963622550 12

@170

Shower
Art. EAN pkg.
12109 3838963121091 6

4 N
A
R )
P A. Fresh
Art. EAN pkg.

12260 3838963622604 12

@170

R180

| [
P A. Infinity
Art. EAN pkg.
12250 3838963622505 12
120
4 h
2232
\. J
P A. Harmony
Art. EAN pkg.

12256 3838963622567 12

@170

il

&

P A.
Art. EAN pkg.
00367 3838963503675 12

Wall thickness min 50

Final wall
‘max 40 /min 28

(A7
M

2415
)
T
|
|
[ 285

49

P A. Project
Art. EAN pkg.
12251 3838963622512 12

@170

A
3
0
=]

i
Il

brg

P A. Simpaty
Art. EAN pkg.
12253 3838963622536 12

@170

W;U
3
©
=]

%L

l

P A. Prestige
Art. EAN pkg.
12257 3838963622574 12

@170 )

127



P A. Prestige
EAN
12258 3838963622581 12

@170

Art. pkg.

R180
R18(

P A. Pure
Art. EAN pkg.
12202 3838963622024 12

180

[oe]
Q

il

75
2.

G1/2"

P A. Pure
Art. EAN pkg.
12207 3838963622079 1

m?‘hﬁ—1

&ﬁFiAAAAPAAE

: ©|

o G1/2"
400

Pure Glossy
Art. EAN pkg.
12002 3838963620020 1

128

P A. Masiva
Art. EAN pkg.
12101 3838963621010 8
f’;r g
{
173 le%
P A. Pure
Art. EAN pkg.
12203 3838963622031 12
30
~A o
8 3 8
G1/2"B
P A.
Art. EAN pkg.
12208 3838963622086 1

L 21

265
&
[T EH
]
5

Art. EAN pkg.
12151 3838963621515 1

48

@40

P A. Prestige
Art. EAN pkg.
12201 3838963622017 12
I3 ]
gv59 81;
150
P A. Prestige
Art. EAN pkg.
12204 3838963622048 12
38
N~
&
G1/2
P A.
Art. EAN pkg.

12209 3838963622093 1

Pure
EAN
12152 3838963621522 1

Art. pkg.

100

@35

il

53

Art.
12153 3838963621539 1

P A. Prestige
Art. EAN pkg.
12102 3838963621027 1

G1/2"

—_

95

@85

P. A. Prestige
Art. EAN pkg.
12206 3838963622062 12

I

@50

108

Art. EAN pkg.
12001 3838963620013 50

Prestige

EAN pkg.

88




Fresh
EAN
09511 3838963595113 8

170 1x9vDC

Art.

j)

205

1100-1250

Prestige

Art. EAN

Nadglavna Shower

Art. EAN pkg.
12107 3838963621072 12

225,

T

Infinity
Art. EAN pkg.
12352 3838963623526 1

pkg.

pkg.

12351 3838963623519 8

Art.
12451 3838963624516 6

Fresh
Art.

205

EAN
09512 3838963595120 8

230V~
gi ;~

1100-1250

2000

pkg.

Prestige
EAN

Art.

pkg.

12044 3838963620440 1

Fresh

Art. EAN

Simpaty
Art. EAN
12042 3838963620426 1

pkg.
12357 3838963623571 12

pkg.

Fresh
Art. EAN pkg.
12047 3383896362047 1

210

G1/2B

Project
Art. EAN pkg.
12041 3838963620419 1

P A.

Art. EAN

pkg.

00369 3838963503699 12

Wall thickness min 50

Final wall
max 50 /min 28

A

A

250
i
1
|
i
28,5

Project
EAN

49

pkg.

P A.
Art. EAN pkg.
00370 3838963503705 12

N
|o
o

?L
Aeyal

1
gL |
L L1
Fresh
Art. EAN pkg.
00442 3838963004424 2
400 |

s

2200

950-1150
1040-1240

940-1160
850

P A.

Art. EAN pkg.
12248 3383896362248 12
A
NI
= =

Fresh
Art. EAN pkg.
00441 3838963004417 2

400

-

s

950-1150
1040-1240

9L0-1140
850
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Notizen
Note
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00001
00002

16
16

2421561
277665 4

00003
00004
00011
00012
00013
00014
00023
00024
00025
00026
00035
00037
00038
00039
00040
00044
00045
00048
00049
00051
00055
00061
00063
00071
00073
00081
00082
00083
00084
00091
00092
00093
00094
00129
00130
00131
00132
00133
00134
00135
00136
00137
00138
00144
00145
00146
00147
00151
00169
00170
00171
00172
00173
00174
00175
00176
00181
00182
00183
00184
00185
00186
00188

16
16
16
16
16
16
54
54
54
54
28
63
28
28
28
30
30
28
28
45
45
45
45
45
45
60
60
60
60
50
50
50
50
25
25
25
25
25
25
23
23
26
26
23
23
23
23
42
13
13
14
14
15
15
15
15
58
57
58
52
52
57
57

104
104

00189
00190
00193
00235
00237
00251
00252
00281
00282
00291
00292
00301
00302
00303
00325
00326
00334
00335
00336
00337
00339
00352
00353
00356
00367
00368
00369
00370
00380
00381
00383
00384
00388
00389
00393
00394
00395
00401
00402
00403
00425
00427
00434
00435
00437
00438
00440
00441
00442
00451
00452
00455
00480
00481
00482
00491
00492
00493
00501
00503
00515
00516
00518
00535
00536
00537
00551

57
57
57
27
59
43
43
59
59
48
48
20
20
20
55
55
31
31
32
31
32
47
47
47
94
94
96
96
62
62
61
62
62
62
51
51
51
21
21
21
55
55
31
31
33
31
33
85
85
47
47
47
60
60
60
51
51
51
19
19
54
54
54
30
30
30
45

00561
00571
00581
00582
00584
00591
00592
00594
01035
01081
01095
01132
01137
01138
01141
01142
01143
01144
01145
01146
01164
01169
01171
01173
01175
01181
01182
01185
01186
01187
01188
01189
01281
01381
05055
05056
05154
05251
05252
05253
05351
05355
05451
05452
05454
05455
05553
05554
05557
06156
06158
06251
07061
07062
07063
07064
07066
07067
07068
07072
07073
07077
07078
07079
07156
07157
07158

57

72

77

75
75
72
72
73
68
68
69
69
68
68
69
68
69
68
69
69
65
65
64

Index
Index

07159
07162
07163
07165
07169
07260
07261
07262
07263
07264
07265
07357
07358
07462
07464
07465
07466
07554
07555
07558
07559
08149
08150
08161
08163
08255
08266
09011
09013
09016
09017
09018
09019
09020
09021
09022
09023
09401
09402
09501
09502
09508
09510
09511
09512
10052
10151
10152
10251
10351
10352
10354
10355
10356
10451
10452
10551
10651
10652
12001
12002
12041
12042
12043
12044
12045
12046

Index

12047
12050
12051
12052
12053
12054
12055
12101
12102
12103
12104
12106
12107
12108
12109
12151
12152
12153
12154
12155
12201
12202
12203
12204
12206
12207
12208
12209
12248
12249
12250
12251
12252
12253
12254
12255
12256
12257
12258
12259
12260
12261
12263
12351
12352
12354
12355
12356
12357
12358
12451
12452
12455
12456
12460
12461
12462
12551
12552
12651
12652
12653
12654
12655
12701
12702
12703

12704
12705
12706
13001
13002
13003
13004
13104
13108
13109
13110
13112
13113
13301
13401
16001
16002
16005
16201
16202
16204
16205
16206
16301
16302
16303
16305
16306
16401
16402
16404
16501
19001
19011
19021
19022
19023
19088
19123
19133
19145
19228
19412
19413
19504
21001
21161

a0l 80
a02 80
a03 80

39

39

39

103
103
103
103
102
102
102
102
102
102
104
104
105
105
107
105
106
105
105
106
105
106
106
106
106
107
107
107
107
108
108
108
108
108
109
109
108
109
54

103
103
109
109
109

a03w 80

a04 81
a06 83
a07 83
a08 86

a08w 86

a09 86
al0 87
all 84
al2 84
al3 88
al4 88
al5 88
al7 89
al8 89
a20 89

a2l
a23
a24
a33
a34
a35
a36
a37
a38
a39
a40
c01
c02
c03
c04
c05
c06
c07
c08
c09
cl0
cll
cl2
cl5
c20
c21
c22
c23
c24
c30
c31
c40
c41
c42
c43
c44
c50
el0
ell
el2
el5
el6
e40
e60
e61
e63
e66
e70
f10

fl1

f12

20

21

22

23

30

31

32

40

f41

42

50

h10
h21
h30
h40
h50

89
89
89
81
82
81
81
85
85
86
87
75
75
77
74
74
74
74
75
77
74
75
76
75
72
72
73
73
73
76
76
77
77
77
76
77

35
35
38
35
35
39
38
37
37
37
38
28
28
30
26
25
23
27
31
25
23
31
25
23
30
50
48
51
51
51

il0 16
i12 16
i20 13
i21 14
i22 15
i23 15
i30 20
i40 21
i50 19
ml0 54
m20 52
m30 55
m40 55
mb50 54
m-al 54
pl0 45
pll 45
p20 42
p21 43
p30 47
p40 47
p50 45
s10 60
s20 57
s21 58
s22 59
s23 59
s24 59
s30 57
s31 62
s32 62
$39 60
s40 57
s41 61
s42 63
s50 60
s51 63
130 32
t40 33
z10 68
z11 69
z12 68
z13 69
720 64
722 64
725 66
7226 66
727 66
z30 70
z31 71
740 65
741 71
742 65
z44 70
745 67
746 67
747 67
z50 70
z51 71
z200 65
7400 64
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Ne rezervam dreptul de a face modificari tehnice, iar culorile prezentate in catalog pot fi diferite fata de realitate din cauza procesului de tiparire.
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